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SAKERHET OCH FORSIKTIGHETSATGARDER

Las all information, datablad, Modbus registerlista, installations- och
bruksanvisningar och betrakta lednings- och anslutningsdiagrammet innan du

@ arbetar med produkten. For personlig och utrustningens sdakerhet och fér optimal
produktprestanda, se till att du forstar innehallet innan du installerar, anvander
eller underhaller produkten.

Av sakerhets- och godk@nnandeskal (CE) ar inga obehériga omvandlingar och/eller
modifikationer av produkten tilldtna.

Produkten far inte utsattas for onormala forhdllanden sdsom extrema

:d’ A (vm)) j O temperaturer, direkt solljus eller vibrationer. Langvarig exponering for kemiska
< 6 angor i hég koncentration kan paverka produktens prestanda. Hall arbetsplatsen

sd torr som mojligt, se upp for kondens.

Alla installationer ska folja lokala halso- och sdkerhetsféreskrifter, lokala
w elektriska standarder och godkanda koder. Produkten far bara installeras av en
ingenjor eller tekniker som har expertkunskaper om produkten och de nédvandiga

forsiktighetsatgarderna.

Undvik kontakt med pdslagna elektriska komponenter. Koppla alltid ur stromkallan
innan du ansluter elkablarna, utfér service eller reparerar produkten.

=

Kontrollera att du valjer rétt stromfodrsorjning till produkten och att du anvander
kablar med ratt storlek och egenskaper. Se till att alla skruvar och muttrar ar val
atdragna och att eventuella sakringar sitter pa plats.

¥

Utrustningen och forpackningen kan atervinnas och ska bortskaffas i enlighet med
lokala och nationella lagar och bestédmmelser.

=

Om du har ytterligare fragor, kontakta din tekniska support eller radfrdga en
expert.

)
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PRODUKTBESKRIVNING

HPS-X--LP-serien ar differenstrycksgivare (-125—125 Pa), utrustade med en helt
digital tryckgivare och utformade for ett brett spektrum av applikationer. Avldsning
av lufthastighet ar tillganglig genom att ansluta en extern pitotror anslutningssats.
Alla parametrar ar tillgdngliga via Modbus RTU (3SModbus-programvara eller
Sensistant). De har ocksa en integrerad K-faktor och en analog / modulerande
utgang (0—10 VDC / 0—20 mA / 0—100% PWM).

ARTIKELKODER
. i o o - Maximal Nominell . -
Artikelkoder Stromforsorjning strémforbrukning strémforbrukning ‘ Imax Driftsomrade
HPS-F--LP 18—34 VDC 1,3W 1,26 W 71 mA
18—34 VDC 1,3W 1,26 W -125—125 Pa
HPS-G--LP 70 mA
15-24 VAC £10 % TW TW

AVSETT ANVANDNINGSOMRADE

® Matning av differenstryck i HVAC-applikationer

® Matning av luftfléde i HVAC-applikationer

= Matning av lufthastighet (med hjalp av en extern PSET-PTX-200 pitotror
anslutningssats) i HVAC-applikationer

= Overvakning av differenstryck/Iluftfléde i renrum

= Ren luft och icke-aggressiva, icke-brannbara gaser

TEKNISKA DATA

® |Inbyggd digital hdgupplést differenstryckgivare

= Lufthastighet kan méatas via Modbus RTU (med hjalp av en extern PSET-PTX-200
pitotrér anslutningssats)

= Valbar analog / digital utgdng: 0—10 VDC 7/ 0—20 mA / PWM (6ppen kollektortyp):

» 0-10 VDC: R 250kQ

» 0-20 mA: R_£500 O

» PWM: PWM frekvens: 1 kHz, R 2 50 kQ)

Minsta differenstryck: 10 Pa

Minsta luftflode: 10 m3/h

Minsta lufthastighet: 1 m/s

Valbar svarstid: 0,1-10 s

Implementerad K-faktor

Valbar intern spanningskalla fér PWM-utgang: 3,3 eller 12 VDC

Avlasning av differenstryck, luftflode eller lufthastighet via Modbus RTU

Valbara minimala och maximala driftsintervall

Modbus-aterstallningsfunktion (till fabriksinstallda vérden)

Fyra LED-indikatorer for givarens status och for de kontrollerade vardena

Modbus RTU kommunikation

Sensor kalibreringsprocedur via taktbrytare

Anslutningsmunstycken i aluminium

Noggrannhet: 2 % av driftsomradet

Omgivningsforhallanden vid drift:

» Temperatur: -5—65 °C

> Rel. luftfuktighet: < 95 % rH (icke-kondenserande)

® Forvaringstemperatur: -20—70 °C
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STANDARDER
= EMC-direktiv 2014/30/EU g3
» EN 61326-1:2013 Elektrisk utrustning féor matning, styrning och laboratoriebruk
- EMC-krav - Del 1: Allmanna krav
» EN61326-2-3:2013 Elektriskutrustningférmatning, styrningochlaboratoriebruk
- EMC-krav - Del 2-3: Sarskilda krav - Testkonfiguration, driftsforhallanden och
prestandakriterierforgivare medintegreradellerfjarrstyrd signalkonditionering
® RoHs-direktiv 2011/65/EU
DRIFTSDIAGRAM
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Differenstryck

Luftfléde

Lufthastighet
Uppmatt varde (tryck, luftflode eller lufthastighet) jfr utsignal

LEDNINGAR OCH FORBINDELSER

Artikeltyp HPS-F--LP HPS-G--LP

Vit 18—34 VDC 18—34 VDC 13—26 VAC
Jord Gemensam jord AC ~

GND Jord 7 AC ~

A Modbus RTU (RS5485), signal A

/B Modbus RTU (RS485), signal /B

AO1 Analog / modulerande utgang (0—10 VDC / 0—20 mA / PWM)

GND Jord AO1 Gemensam jord

Anslutningar Kabeltvarsnitt 1,5 mm?2

ﬁ VARNIN G Produktens F-version dr inte ldmplig for 3-trGdsanslutning. Den har separata jordar
for strémférsérjining och analog utgdng. Att koppla ihop bdda jordarna kan leda till
felaktiga mdtningar. Minst 4 ledningar krévs fér att ansluta typ -F sensorer.

G-versionen dr avsedd for 3-trddsanslutning och har en ‘gemensam jord’. Detta
innebdr att den analoga utgédngens jord dr internt ansluten till strémférsériningens
jord. Dérfér kan -G- och -F-typer inte anvéndas tillsammans i samma nétverk. Anslut
aldrig den gemensamma jorden fér -G-artiklar till andra enheter som drivs av en
likstrémsspénning. Om du gér det kan de anslutna enheterna skadas permanent.
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INSTALLATIONSANVISNINGAR | STEG

Las noggrannt "Sdkerhet och forsiktighetsdtgarder” innan du borjar montera

enheten. Valj en slat yta for installation (en vagg, panel, osv.) och félj dessa steg:

1. Skruva loss héljets framsida och ta bort den.

2. Fast holjet pa ytan med hjélp av lampliga fastelement med hénsyn till
monteringsmatten som visas i Bild 1 och ratt monteringsposition som visas i Bild
2 nedan.

Bild 1 Monteringsmatt Bild 2 Monteringsposition
Korrekt Felaktig

3. Forin kabeln i kabelgenomféringen.
4. Anslut enligt bild 3 Anslutningar och félj informationen i avsnitt "Ledningar och
forbindelser".

Bild 3 Anslutningar
| e 17 P

—— P
1
EEEEEE .
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Stromforsorjning Modbus RTU
G: 15—24 VAC £10% / A/B
18—34 VDC P 5
F: 18—34 VDC Analog / digital utgang

0—10VDC/0—20 mA/PWM
= W C —

5. Anslut munstyckena till kanalen (se Bild 4). Beroende pa applikationen maste
du anvanda en specifik anslutningssats for att ansluta enhetens munstycken till
kanalen:

5.1 For att mata differenstryck, anvand PSET-QF eller PSET-PVC-set (tryckmatning
ar enhetens standardinstallning);

5.2 For att mata I|uftflode, anvand PSET-PT, PSET-QF eller PSET-PVC-
anslutningssats. Om du anvander PSET-PT bor du ange kanalens tvarsnittsarea
[cm?] i Modbus holding register 63. Om du anvander PSET-QF eller PSET-PVC,
ange flaktens K-faktor (tillhandahdllen av flakt-/motortillverkaren) i Modbus
holding register 62.
Om K-faktorn inte ar kand, berdknas luftflode genom att multiplicera kanalens
tvarsnittsarea (holding register 63) med lufthastighet. (Pitot lufthastighet
(holding register 64) bor aktiveras och pitotrér anslutas).

5.3 For att mata lufthastighet, anvéand PSET-PT-set och aktivera pitotror
lufthastighet via holding register 64. | detta fall maste flaktens K-faktor vara O.
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Bild 4 Anslutning med tillbehor

6. Anslut munstyckena till slangen.
7. S|a pa stromforsérjningen.

) / Procedurer for sensorkalibrering och dterstdllning av Modbus-register hittas i
E 0 B S , avsnittet "Bruksanvisningar”.

Val av PWM-spdnning:

= Nar det interna pull-up-motstadndet (JP1) &ar anslutet stalls spanningskallan
in via Modbus Holding register 54, dvs 3,3 VDC eller 12 VDC. Se Bild 5
Pull-up motstdndsbygel 1.

Bild 5 Pull-up motstandsbygel 1
. P

® N&rJP1 arfrénkopplad &r utgdngstypen Oppen kollektor. Se bild 6 PWM-anslutning
(Oppen kollektor).

= Endast nar JP1 inte &r ansluten och den analoga utgangen (AO1) tilldelas som
PWM-utgang (via holdingregister 54 - se Modbuslista) anvands ett externt pull-
up-motstand.

Bild 6 PWM-anslutning (6ppen kollektor)
l‘ - o r

o &

| P! ey
<0 &0 ¢ 4
Externt pull-up
motstand
(50-100 kQ)

Extern spanningskalla
(5-30 VDC)
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Valfria installningar

For att sakerstdlla korrekt kommunikation behéver NBT endast aktiveras i tva
enheteri Modbus RTU-natverket. Aktivera vid behov NBT-motstandet via 3SModbus
eller Sensistant (Holding register 9).

Exempel 1

Slave 1
()

Exempel 2

é

J\N\r)
L
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NBT

/

Slave 2

([ RX Maste!
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2::3?3 [ Slave 1 } [Slave 2} Slave n
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I ett Modbus RTU-ndtverk mdste tvd buss terminatorer (NBT) aktiveras.

8. Satt tillbaka framsidan och fast den med skruvarna.

9. Anpassa fabriksinstallningarna till de 6nskade via 3SModbus-programvaran eller
Sensistant-konfiguratorn. Standard fabriksinstéllningarna finns i produktens
Modbus registerlista.

For fullsténdiga Modbus-registerdata, se produktens Modbus Registerlista. Det
dr ett separat dokument lénkat till artikelkoden pd webbplatsen som innehdller
registerlistan. Produkter med dldre firmwareversioner kanske inte éGr kompatibla
med den hdr listan.

VERIFIERING AV INSTALLATION

/\ VARNING

Kontinuerlig grén LED1-indikering som visas i Bild 7 Power / Modbus-
kommunikationsindikering betyder att enheten &r stromsatt. Om LED1 inte lyser
ska du kontrollera anslutningarna igen.

Blinkande grén LEDT-indikering som visas i Bild 7 Power / Modbus-
kommunikationsindikering betyder att enheten har upptdckt ett Modbus-natverk.
Om LED1 inte blinkar ska du kontrollera anslutningarna igen.

Mer information finns i produktdatabladet - Instdllningar.

Bild 7 Power/Modbus-kommunikationsindikering

® @

// HPS
+ -

® ®

Lysdiodernas status kan endast kontrolleras nér enheten dr strémsatt. Vidta
relevanta scdkerhetsdtgdrder.

LED-intensiteten kan justeras mellan O och 100 % med ett steg pd 10 % enligt
vérdet som anges i Holding Register 95.

www.sentera.eu

tillbaka till innehallsforteckningen




H P S _X__ L P‘ DIFFERENSTRYCKGIVARE A/O ]153 1? 'E ]5(:)]%145

BRUKSANVISNINGAR

F6r detaljerad information och instdllningar, se produktens Modbus registerlista,

@
E/ 0 Bs som bifogas artikelkoden pd vdar hemsida.

Kalibreringsprocedur

. Koppla bort munstyckena och se till att de inte dr igensatta.

. Det finns tva alternativ fér att starta kalibreringsprocessen:
Skriv antingen "1"i holding register 70 eller tryck pa knappen SW1 i 4 sekunder tills
den grona LED2 och gula LED3 pa kretskortet blinkar tva ganger och sedan slapper
den (se Bild 8 Taktomkopplare och indikering fér sensorkalibrering och éterstéllning
av Modbus register).

. Efter 2 sekunder blinkar den grona LED2 och den gula LED3 tva ganger igen for att
indikera att kalibreringsproceduren har slutférts (se bild 9 Kalibreringsindikering).

N =

W

A VARNING Se till att munstyckena &r frénkopplade och fri frén hinder.

Procedur for Modbus aterstéllning

1. Tryck pa taktomkopplaren SW1 i 4 sekunder tills den gréna LED2 och den gula
LED3 pa kretskortet blinkar tva ganger och hall omkopplaren intryckt tills bada
lysdioderna blinkar igen tre ganger (se bild 8 Taktomkopplare och indikering fér
sensorkalibrering och dterstdllning av Modbus register).

2. Modbus-registren aterstélldes till standardvéardena (fabriksinstallda).

Bild 8 Taktomkopplare och indikering for

sensorkalibrering och aterstallning av
Modbus register

Bild 9 Indikering fér kalibrering
& Modbus aterstallning

Hall taktomkopplaren intryckt tills bdda lysdioderna pd kretskortet blinkar tva gdnger
och hdlldenintryckttills bdda lysdioderna blinkarigen tre gdnger. Om taktomkopplaren
sldpps innan bdda lysdioderna blinkar igen tre gdnger, kommer sensorn att ha utfért
kalibreringsproceduren istdllet for Modbus registers dterstdllningsprocedur.

Forfarande for aterstéllning av holding register

1. S&tt bygeln pa stift 1 och 2 p& P4-kontakten i mer &n 20 s medan enheten &r
paslagen (se bild 10).

Bild 10 Aterstillningsbygel for Modbus holding register

uphwWN-=

2. Modbus holding register 1 till 3 aterstalldes till standardvérdena.
3. Ta bort bygeln.
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/\ VARNING

Korrekt avldsning av lufthastighet dGr endast mdjlig om den aktiveras genom
holding register 64 (Pitot lufthastighet) och en sensor &r ansluten till lédmplig
pitotrér anslutningssats (PSET-PTX-200).

Se till att munstyckena dr fria och frdnkopplade.

LED-indikeringar (se Bild 11):

1. N&r den gréna LED1 lyser ar stromférsorjningen tillrdcklig och Modbus RTU-
kommunikation ar aktiv.

2. N&r den grona LED2 lyser ligger det uppméatta vardet (tryck, flode eller
lufthastighet) inom varningsomradet.

3. NardengulaLED3lyserliggerdetuppmattavardet (tryck, flode eller lufthastighet)
utanfér varningsomradet.

4. Nér den roda LED4 lyser ligger det uppmatta vardet (tryck, flode eller

lufthastighet) utanfér matomradet.

Bild 11 LED-indikeringar

5. Visning av fel pa sensorelement:
Vid sensorelementfel eller forlust av kommunikation blinkar den réda LED4. Se
Bild 12

Bild 12 Fel pa sensorelement

S i
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TRANSPORT OCH LAGRING

Undvik vibrationer och extrema férhallanden. Forvara i originalférpackning.

GARANTI OCH BEGRANSNINGAR

Tvd 8r fran leveransdatum mot tillverkningsfel. Andringar eller omvandlingar av
produkten efter publiceringsdatumet fritar tillverkaren fran allt ansvar. Tillverkaren
ansvarar inte for tryckfel eller fel i ovanstdende data.

Under normala férhallanden ar denna produkt underhallsfri. Rengér med en torr
eller fuktig trasa om den ar smutsig. Vid kraftig férorening, rengér med en icke
aggressiv produkt. Under dessa omstandigheter bor enheten kopplas bort fran
stromforsorjningen. Var uppmarksam pad att inga vatskor kommer in i enheten.
Anslut den bara till elnatet igen nér den ar helt torr.
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